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ruöisn
Stcfcê i fl baê ©ruppcnbilb,
£>aê für j cb en g. S. gilt.

Unter ber Su)pe

Sttê fid) bei einer ©rofjratêftimug
einmal einige ©rof3räte etmaê ju laut
untcrfjieften, fagte ber Sageëprâfibent:
SBenn bie iperren, bie fid) untertjab
ten, ntdjt mebr Särm madjen roolften,
alê bie §erren, meld;e fdjlafen, fo märe

baê ben §erren, meldje ber S3ert)anb»

lung folgen, redjt angenetjm."

SBenn Regierunggräte jufältiger*
meife ©eift baben, fpredjen fie mitunter
Pon ber 3eit, mo fie nicbt mefjr Re=

gierungêrâte fein merben. ©eroöfjulidj

läfjt man fictj Pon ibnen jum Starren

tjalten unb bénît, fie glauben roirflidj,
maê fie fagen. Slber eê ift nur ein

fdjlauer 3U9 bon iljnen. ©ie finb mic

franfe, bie oft bon ifjrem Sobe fpre=

djen unb bodj nidjt an ifjn glauben
maê man mieber auê anberen SBorten

erfiefjt, bie tfjnen unroitlfürlid) ent=

fdjlüpfen.

©ine fjerrfdjfüdjtige grau, bie tjäfj*
Ud) ift unb unê gefallen rollt, gleicht

einem Sanbftreictjer, ber unê befehlen

roollte, itjm etmaê ju fdjenfen.
*

grüber fudjte man in Siebeêfjânbeln
ben Reij beê ©efjeimmêboilen, fjeute

ben Reij beê Unerlaubten.
*

SBer nidjt biefe Sirnen gefefjen fjat,

fann bie grauen ntdjt berftefjen, fagte

mir feljr ernft ein ïïftann, ber feine

grau berounberte. ©ie aber betrog

ifjn.

SBie gering ein äJcann aud) bie grau
einfdjä|en mag, fo gibt eê feine grau,
bie barin nidjt nod) biel meiter ginge.

9tc»a

£rauer<jefang in holperigen SSerfen

ben fcbroetjettTctjen gufiballetn in
SBerounberung geroibmet.

9Jcit S3annem fdjroarj umflort,
Unb bumpfen Srauerflängen
3iet)t'ê burefj bie ©trafjen fjin,
sJJcit feufjenben ©efängen

^etbetia, Su teure,
Sein Soë ift f)eut entfdjieben!
3m gufjballfpief, ba mar Sir,
ad) ©ott, fein Kranj befdjieben.

SBir fämpften mie bei SJcurten,

(©o ftanb eê ja ju lefen!)
Sodj gegen Regerftämme
SBar eê umfonft gemefen!"

§elbetia, id) rat' Sir,
©djicf Seine Rationalen
Racf) Stfrifa jum Sraining
SBotjt ju ben Kannibalen.

©in gufjballfptelerPolf
$u merben, fei baê 3ielü!
SBenn audj ber ©eift barüber

3nê .S3obenlofe fiel'.
*

ßieber hebelfpalter!
$n einer unfrer größten Sanbjei=

tungen rourbe fürjlidj gefudjt:
©in fo liber fräftiger S3ur=

f d) e bon 16 18 ^ u dj a r t e n.

Kannft Su mir bielleidjt fagen, ob

biefeê Kaliber Pon jungen 33urfd)en
in ber ©djroeij überfjaupt borfommt
unb mo?

$dj finbe einen 93urfd)en bon einer

einjigen ^udjart fdjon leiblid) grofj
unb fann mir nidjt borftelfen, roaê

man mit einem foldjen bon 16 18

^udjarten anfangen roill. SBenn ber

gefudjte S3urfcfje aufjerbem mit jebem

3at)r um eine ^ttdjart junimmt, fann
mit ber 3eit nod) ein redjtes" 9Jcon=

ftrum auê ibm merben. gaia

14

%uè bem 3örid) ber Eingeborenen

©fjueri: Jpälf ©ott Rägel, roorum
finb 'r au nüb a bem 9Jc e tj g e r f e ft=

j u g gfi? ^tjr finb bodj au no eu

attê ^nbenturftuef bo br gleifdjfjalle.
Rägel: 2lê geftäffe mär i perfe

gange, roä mi öpper iglabe bett."
©fjueri: 9Jtit fäbem mär euê nüb

bienet gfi; mir fjettib ^ lieber am
Umjug gfetj inte Koftüm; ^fjr fjettib

$ billi djönne berfleibe."
Räget: SBenn Qfjr be Sadjêlimeter

jafjft fjettib, fjetti fdjo na cn alti Sradjt
parab gfja unb fäb fjetti."

©fjueri: ©ie fjettib Q1 jo djönnen atê

S3Iuetfjunb" berfleibe, b'gafon betttb

'r jo gtja, unb 'ê ©fjöpfli bett m' jo
fdjo djönne lo oben ufe luege, bafj 'r
nüb eng überdjo fjettib."

Rägel: Unb ©u alê ©äunabel, baê

ift jo ©uerê 301lf*âeie i

©fjueri: ©ie fjettib nu brucfjen eê

SBort j'fäge, fo mär bä ©bueri paxab

gfi; um baê Sranf unb bie guete
S3Iatte, mon eim b'3Jcet?ger ufgüellt
fjettib, fjetti mi au alê ©[jüefdjroanj
bercfjlcit; eê laufeb biet 'ê ganj £?ofjr

bergäbe bäfür ume, fie merfeb nüb ä-

mol, bafj f finb.
Rägel: ©äb ift en alti ÏÏJcugg, bafj

m'r bon ©u um'ê ©elt aU'S dja fja
unb fäb ifd).

©fjueri: Sfferat 'ê Kunteräri mie bin
©u; fo lang 'r feit bänb, gänb'r um'ê
©eft nüt.

Rägel: SBege mir djönb'r iê Kleina»

troliunt abe männ'r roänb unb fäb

djönb 'r!
*

©cberjfrage
grage: SBo fällt man bereitë beim

©turje bireft in fanitäre §ilfe?
2lntroort: $n Sonbon, nämlidj auf

englifctjeê ^ßflafter! ^

Dicscs ist das Gruppenbild,
Das für jeden F. C. gilt.

Unter der Lupe
Als sich bei einer Grvßratssitzuug

einmal einige Großräte etwas zu laut
unterhielten, sagte der Tagespräsident:

Wenn die Herren, die sich unterhalten,

nicht mehr Lärm machen wollten,
als die Herren, welche schlafen, so wäre
das den Herren, welche der Verhandlung

folgen, recht angenehm."
»

Wenn Regieruugsräte zufälligerweise

Geist haben, sprechen sie mitunter
von der Zeit, wo sie nicht mehr

Regierungsräte sein werden. Gewöhnlich

läßt man sich von ihnen zum Narren

halten nnd denkt, sie glauben wirklich,
was sie sagen. Aber es ist nur ein

schlauer Zug von ihnen. Sie sind wie

Kranke, die ost von ihrem Tode sprechen

und doch nicht an ihn glauben

was man wieder aus anderen Worten

ersieht, die ihnen unwillkürlich
entschlüpfen.

Eine herrschsüchtige Frau, die häßlich

ist und uns gefallen will, gleicht

einem Landstreicher, der uns besehlen

wollte, ihm etwas zu schenken.

Früher suchte man in Liebeshändelu
den Reiz des Geheimnisvollen, heute

den Reiz des Unerlaubten.
«

Wer nicht viele Dirnen geseheu hat,

kann die Frauen nicht verstehen, sagte

mir sehr ernst ein Mann, der seine

Frau bewunderte. Sie aber betrog

ihn.

Wie gering ein Mann auch die Frau
einschätzen mag, so gibt es keine Frau,
die darin nicht noch viel weiter ginge.

Nova

Trauergesang in holperigen Versen
den schweizerischen Fußballern in

Bewunderung gewidmet.

Mit Bannern schwarz umflort,
Und dumpfen Trauerklängen
Zieht's durch die Straßen hin,
Mit seufzenden Gesängen

Helvetia, Du teure,
Dein Los ist heut entschieden!

Im Fußballspiel, da war Dir,
ach Gott, kein Kranz beschieden.

Wir kämpften wie bei Murten,
(So stand es ja zu lesen!)
Doch gegen Negerstämme
War es umsonst gewesen!"

Helvetia, ich rat' Tir,
Schick Deine Nationalen
Nach Afrika zum Training
Wohl zu den Kannibaleu.

Ein Fußballspielervolk
Zu werden, sei das Ziel!!!
Wenn auch der Geist darüber

Ins .Bodenlose fiel'.

Lieber Nebelspalter!
In einer unsrer größten Landzeitungen

wurde kürzlich gesucht:

Ein solider kräftiger Bursche

von 16 18 I u ch a r t e n.
Kannst Du mir vielleicht sagen, ob

dieses Kaliber von jungen Burschen
in der Schweiz überhaupt vorkommt
und wo?

Ich finde einen Burscheit von einer

einzigeit Juchart schon leidlich groß
lind kann mir nicht vorstellen, was

man mit einem solchen von 16 18

Jucharten anfangen will. Wenn der

gesuchte Bursche außerdem mit jedem

Jahr um eine Juchart zunimmt, kann

mit der Zeit noch ein rechtes Monstrum

aus ihm werden. Là

14

Aus dem Zürich der Eingeborenen

Chueri: Hälf Gott Rägel, worum
siitd 'r ail nüd a dein M e tz g e r f e st-

zug gsi? Ihr sind doch au no eu

alts Jnveuturstuck vo dr Fleischhalle.
Rägel: As Festässe wär i Perse

gange, wä mi öpper iglade hett."
Chueri: Mit säbem wär eus uüd

dienet gsi; mir hettid I lieber am
Umzug gseh ime Kostüm; Ihr hettid

I billi chönne verkleide."

Rägel: Wenn Ihr de Tachsliuieter
zahlt hettid, hetti scho na en alti Tracht
parad gha und säb hetti."

Chueri: Sie hettid I jo chönnen als
Bluethund" verkleide, d'Fason hettid
'r jo gha, und 's Chöpfli hett m' jo
scho chönne lo oben use luege, daß 'r
nüd eng übercho hettid."

Rägel: Und Eu als Säunabel, das

ist jo Euers Zouftzeie!
Chueri: Sie hettid nu bruchen es

Wort z'säge, so wär dä Chueri parad
gsi; um das Trank und die guete

Blatte, won eim d'Metzger ufgitelit
hettid, hetti mi au als Chüeschwanz

verchleit; es laufed viel 's ganz Johr
vergäbe däfür ume, sie merked nüd ä-

mol, daß s' sind.

Rägel: Säb ist en alti Mugg, daß

m'r von Eu um's Gelt all's cha ha

und säb isch.

Chueri: Akerat 's Kunteräri wie bin
Eu; so lang 'r feil händ, gänd'r um's
Gelt nüt.

Rägel: Wege mir chönd'r is Klema-
trolium abe wänn'r wänd und säb

chönd 'r!

Scherzfrage
Frage: Wo fällt man bereits beim

Sturze direkt in sanitäre Hilfe?
Antwort: Jn London, nämlich auf

englisches Pflaster! Fe»-


	[s.n.]

